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The pharmaceutical patent system in China, which has been amended to 
comply with TRIPS Agreement, does not balance the interest between patent 
holders and the public. The problem has become more obvious and drastic 
recently. It is the purpose of this thesis to seek the solution to improve 
pharmaceutical patent system in China and to make effective use of the 
flexibilities offered in the TRIPS Agreement. This paper gives a brief 
introduction about the exception clauses for public health under the TRIPS 
Agreement and the latest interpretation in the Doha Declaration and the 
Decision of the General Council of the WTO in 30 August 2003. Based on the 
detailed analysis of the current situation of public health and legislation in 
China, this paper indicates that it’s necessary to employ patent compulsory 
licensing system in pharmaceutical area and regard the parallel importation as 
an exception to patent rights. To remedy the existing limitations under the 
Patent Law of China, this paper suggests that some countermeasures be in 
order. 
The paper includes three parts: the preface, main text body, and epilogue. 
There are four chapters in the main text body. They are as follows: 
Chapter 1 introduces global crisis of public health and the flexibilities 
reflected in the exception clauses of the TRIPS Agreement, and points out the 
problems remains in these provisions, particularly the article 31.  
Chapter 2 displays the conflicts between public health and 
pharmaceutical patent protection under the TRIPS Agreement, reviewing 
interest balance mechanism of patent system and examining the content of the 
Doha Declaration and Decision of the General Council. 














current situation of public health and the effect on the accessibility of payable 
pharmaceuticals and pharmaceutical industries in China. Then it suggests that 
patent system should not prevent China from taking measures to protect public 
health and it is compelling to adjust pharmaceutical patent system. 
Chapter 4 compares the flexibilities under the TRIPS Agreement and its 
latest interpretation with the related provisions of China patent law on 
patentable subjects, patent compulsory licensing and parallel import. Then it 
puts forward to some legislative proposals to reform the law on these areas.  
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① Agreement of Trade-Related Aspects of Intellectual Property [EB/OL]. 
http://www.wto.org/english/docs_e/legal_e/27-trips.pdf, 2004-11-10． 
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国艾滋病规划署（Joint United Nations Programme on HIV/AIDS，以下简称
UNAIDS）和世界卫生组织（World Health Organization，以下简称WHO）
于 2004 年 11 月发布的《2004 年艾滋病流行报告》的统计数字显示：目
前全球艾滋病病毒感染人数为 3,940 万人。2004 年新增艾滋病病毒感染者
                                                        
① The Resolution of World Health Assembly on the Elimination of Avoidable Blindness, A56/vr/10. 
(May 28th, 2003) [EB/OL]. http://www.jceh.co.uk/download/ceh_16_46_017.pdf, 2005-02-29． 
② 艾滋病，医学全名为“获得性免疫缺陷综合症”，是人体感染了人类免疫缺陷病毒（HIV）所导
致的传染病。 

















490 万人，全球死于艾滋病的人数高达 310 万人，比 2003 年增加 20 万人。
其中，占有全球人口 10％的撒哈拉以南非洲地区是艾滋病感染最严重的
地区，感染率超过 25％。预计到 2025 年将会有超过 8 千万非洲人死于艾
滋病。艾滋病的蔓延不仅严重地破坏了非洲的人力资源，而且延缓了非洲
经济发展的步伐，引起了广泛的社会危机。此外，亚洲已经成为艾滋病传
播最快的地区之一，目前全球 1/4 的新增病例出现在亚洲。2003 年，亚洲
共有 110 万人被感染，50 多万人死于艾滋病，该地区目前共有 740 万名
艾滋病毒携带者。①艾滋病病毒感染正在中国、印度尼西亚和越南猛增。
亚洲拥有全世界六成人口，艾滋病在亚洲的迅速发展有全球性涵义。②
与此同时，各种新的疾病不断爆发。20 世纪 80 年代以来发生的疯牛
病事件、美国和加拿大遭受的炭疽菌病毒袭击、东南亚地区的传染性非典






                                                        
① 艾滋病与世界艾滋病日［EB/OL］． 
http://news.xinhuanet.com/ziliao/2002-12/02/content_646194.htm, 2005-02-25． 
② 2004 年 7 月 6 日，UNAIDS在第 15 届国际艾滋病会议上公布的报告：2004 Report on the Global 
AIDS Epidemic, UNAIDS/04.16E. (June 6th, 2004) [EB/OL]. 
http://www.unaids.org/bangkok2004/GAR2004_pdf/UNAIDSGlobalReport2004_en.pdf, 2005-02-29． 
③ 传染性非典型肺炎是一种传染性强、发病率和死亡率较高的流行性疾病。2002 年 11 月起首先
在我国爆发，受影响最严重的国家是中国（包括中国香港地区和中国台湾地区）、加拿大、新加坡
和越南。WHO将其称为严重急性呼吸系统综合征（Severe Acute Respiratory Syndrom，SARS）。我
国于 2004 年 8 月 28 日修订通过，并自 2004 年 12 月 1 日起施行的《传染病防治法》已明确规定
传染性非典型肺炎为乙类传染病。 
④ 高致病性禽流感是禽流行性感冒的简称，它是一种由甲型流感病毒（H5N1）引起的传染性疾病。
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的谈判小组所作的调查，在《巴黎公约》的 98 个成员中，49 个不对药品
进行专利保护，44 个不保护医疗方法。③  
但是，在一些发达国家的压力下，越来越多的国家逐渐加强了对药品
的专利保护。例如，墨西哥 1987 年修改《工业产权法》；智利 1990 年《关
于制定适用于工业权利证书和工业产权保护规定的法律》；南斯拉夫 1990
年《发明、技术革新和区别标志保护法》；捷克和斯洛伐克 1991 年《发明
设计和合理化建议法》；泰国 1992 年修改《专利法》；波兰 1993 年新《专
利法》均开始对药品给予专利保护。④
二、TRIPS 协议标志着药品专利国际保护制度的确立 
1994 年，乌拉圭回合谈判最终达成了TRIPS协议。⑤协议第 27 条第 1
款规定：“除了本条第 2 款和第 3 款的规定之外，一切技术领域中的任何
                                                        
① 1987 年 1 月 28 日，GATT筹备委员会确定了以《与贸易（包括假冒商品贸易在内）有关的知识
产权协议》为标题来进行的谈判计划，成为乌拉圭回合谈判新三大议题之一。 
② 《保护工业产权巴黎公约》（1967 年斯德哥尔摩修正版）第 1 条规定：“工业产权保护的客体包
括发明专利、实用新型和外观设计、商标、服务标记、厂商名称、货源标记或原产地名称和制止
不正当竞争。”但是，该条款没有对这些客体作出明确的界定。参见：Paris Convention for the 
Protection of Industrial Property［EB/OL］. http://www.kacst.edu.sa/en/support/gdp/paris-E.pdf , 
2005-02-27．  
③ Existence, Scope and Form of Generally Internationally Accepted and Applied Standards/Norms for 
the Protection of Intellectual Property, MTN. GNG/NG11/W/24/Rev. 1(September15th, 1988)[EB/OL] . 
http://www.ipmall.info/hosted_resources/lipa/trips/W24r1.pdf, 2005-03-26． 
④ 么厉，肖诗鹰，刘铜华．中药知识产权保护［M］．北京：中国医药科技出版社，2002．9-10． 
⑤ 1994 年 4 月 15 日，108 个GATT成员在摩洛哥的马拉喀什签署《建立世界贸易组织协定》。该协
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